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1.3

2.2

Despre acest manual
Principii
Manualul de utilizare face parte din supapa mentionata pe coperta frontala.

Alte documente aplicabile

Document Cuprins

Fisa tehnica Descrierea supapei

Pentru accesorii, respectati instructiunile producatorului.

Niveluri de pericol
Avertismentele sunt marcate si clasificate in functie de urmatoarele niveluri de pericol:
Simbol Explicatie

Indica un pericol cu un grad ridicat de risc, care poate duce la deces sau la
A PERICOL vatamari grave.

Indica un pericol cu un grad mediu de risc, care poate duce la deces sau la
A AVERTIZARE vatamari grave.

Indica un pericol cu un grad redus de risc, care poate provoca leziuni usoare
A ATENTIE sau moderate.
INDICATIE Indica pericolele legate de bunuri. Nerespectarea acestei indicatii poate duce la

pagube materiale.

Siguranta

Utilizarea conforma cu destinatia

Supapa este destinata montarii intr-un sistem de conducte sau de recipiente sub presiune, pentru a bloca
sau a permite trecerea mediilor in conditiile de functionare admise. Conditiile de functionare admise sunt
specificate in prezentul manual de utilizare.

Supapa este adecvata pentru mediile mentionate in prezentul manual de utilizare; a se vedea sectiunea 4.5
,Medii”.

Conditiile de functionare si domeniile de utilizare care se abat de la cele specificate necesita acordul
producatorului.

Se pot utiliza exclusiv medii la care materialele carcasei si ale gamiturilor sunt rezistente. Mediile
contaminate sau utilizarile care depasesc limitele de presiune si temperatura specificate pot duce la
deteriorarea carcasei si a garniturilor.

Atingerea starii de siguranta (SS) nu trebuie in niciun caz limitatd sau impiedicata de dispozitive mecanice,
cum ar fi limitatoarele de cursa sau manetele manuale. Prin urmare, in regim automat, manetele manuale
trebuie demontate sau protejate impotriva actionarii neautorizate.

Supapele cu con de reglare si/sau de retinere ca element de etansare (cu exceptia modelului 01353 DN40)
nu trebuie utilizate ca armaturi terminale (ultima armatura conectata la atmosfera) intr-o instalatie.

Prevenirea utilizarii incorecte previzibile

» Nu depasiti limitele de utilizare admise Tn ceea ce priveste presiunea si temperatura, mentionate in fisa
tehnica sau in documentatie.

> Respectati toate indicatiile de siguranta si instructiunile de utilizare din prezentul manual de utilizare.

Insemnatatea instructiunilor de exploatare
Manualul de utilizare trebuie citit si respectat de personalul specializat insarcinat cu aceasta inainte de
montare si punerea in functiune. Fiind parte integranta a supapei, manualul de utilizare trebuie sa fie

disponibil Th apropiere. Nerespectarea manualului de utilizare poate duce la ranirea grava sau decesul
persoanelor.

» Cititi si respectati manualul de utilizare Tnainte de a folosi supapa.
» Pastrati manualul de utilizare la indeména.
» Transmiteti manualul de utilizare urmatorilor utilizatori.
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2.3 Cerinte pentru persoanele care lucreaza cu supapa

Daca supapa este utilizatd Th mod necorespunzator, exista riscul ca persoanele sa sufere leziuni grave sau

sa-si piarda viata. Pentru a preveni accidentele, orice persoanda care lucreaza cu supapa trebuie sa

indeplineasca urmatoarele cerinte minime:

B S3 aiba capacitatea fizica de a controla supapa.

B Sa poata efectua lucrarile la supape in conformitate cu prezentul manual de utilizare, respectand
normele de siguranta.

B S3 inteleaga modul de functionare al supapei In contextul activitatii sale si sa fie capabila sa identifice si
sa evite riscurile asociate muncii.

B S3 inteleagad manualul de utilizare si s& poaté pune in practica informatiile din acesta.

24 Echipament de protectie individuala

Lipsa echipamentelor de protectie individuala sau utilizarea unor echipamente necorespunzatoare sporeste

riscul de afectare a sanatétii si de accidentare a persoanelor.

» Asigurati urmatoarele echipamente de protectie si purtati-le Tn timpul lucrului:

O Tmbracaminte de protectie,
O Tncaltdminte de protectie.
» In functie de aplicatie si de substantele utilizate, stabiliti/utilizati echipament de protectie suplimentar:
O Manusi de protectie,
O Protectia ochilor,
O Protectie auditiva.
» Tn timpul tuturor lucrérilor la supapa, purtati echipamentul de protectie individuala prevazut.
2.5 Echipamente suplimentare si piese de schimb

Echipamentele suplimentare si piesele de schimb care nu respecta cerintele producatorului pot afecta

siguranta functionarii supapei si pot provoca accidente.

> Pentru a asigura siguranta in exploatare, utilizati piese originale sau piese care respecta cerintele
producatorului. In caz de indoiald, solicitati confirmarea de la distribuitor sau producator.

2.6 Respectarea limitelor tehnice

Daca nu se respecta limitele tehnice ale supapei, aceasta se poate deteriora, se pot produce accidente, iar

persoanele pot fi ranite grav sau pot deceda.

» Respectati valorile limita. Vezi capitolul ,4 Descrierea supapei.”

» Acest produs este proiectat pentru < 500 de cicluri de incarcare la diferente de presiune de la presiune
zero pana la PN si pentru un numar nelimitat de cicluri de incarcare la diferente de presiune care nu
depasesc 0,1 x PN.

» Parametrii tehnici de siguranta prezentati se bazeaza pe ipoteza ca operatorul efectueaza un test de
verificare cel putin o data pe an. Ca masura de diagnosticare, se recomanda efectuarea anuala a unui
Ltest complet de functionare”, inclusiv o inspectie vizuala externa.

2.7 Instructiuni de siguranta

/\ PERICOL

Substanta periculoasa.

Scurgerea mediului de lucru poate provoca intoxicatii, leziuni chimice si arsuri!

» Purtati echipamentul de protectie prevazut.

» Pregatiti recipiente adecvate pentru colectarea substantelor.

Scoaterea supapei din sistemul de suspendare.

Pericol de moarte din cauza caderii de obiecte!

» Nu agatati supapa de maneta manuala.

» Tineti cont de greutate si de centrul de greutate.

» Utilizati dispozitive de ridicare adecvate si omologate.

/\ AVERTIZARE

Substante transportate, materiale auxiliare si consumabile care prezinta un risc pentru sanatate

si/sau sunt fierbinti/reci.

Pericol pentru persoane si mediul

» Recuperati lichidul de spalare, precum si eventualele reziduuri, si eliminati-le.

» Purtati imbracaminte de protectie si masca de protectie.

» Respectati prevederile legale privind eliminarea substantelor periculoase pentru sénatate.

RO 2 Telefon +49 4531 509-0
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/\ AVERTIZARE

Risc de accidentare din cauza lucrarilor de intretinere efectuate in mod necorespunzator.
Intretinerea necorespunzatoare poate duce la raniri grave si pagube materiale semnificative!
» Inainte de Tnceperea lucrarilor, asigurati-va ca exista suficient spatiu pentru montare.

> Aveti grija s mentineti ordinea si curatenia la locul de asamblare! Piesele si uneltele imprastiate,
asezate unele peste altele sau aruncate la intamplare constituie surse de accidente.

» Daca au fost demontate componente, asigurati-va ca acestea sunt montate corect si reinstalati toate
elementele de fixare.

» TInainte de repunerea in functiune, asigurati-va ca
O Toate lucrarile de intretinere au fost efectuate si finalizate.
O Nu se afla persoane in zona de pericol.
O Toate capacele si dispozitivele de siguranta sunt instalate si functioneaza corespunzator.

/\ ATENTIE

Conducte si/sau supape reciffierbinti.

Risc de ranire din cauza efectelor termice!

> Izolati supapa.

» Instalati panouri de avertizare.

Mediul care iese cu viteza mare si la temperaturi ridicate/scazute.
Pericol de accidentare!

» Purtati echipamentul de protectie prevazut.

INDICATIE

Solicitari nepermise cauzate de conditiile de utilizare si de accesorii si suprastructuri.

Scurgeri sau ruperea carcasei supapei!

> Asigurati-va ca exista un sprijin adecvat.

» Sarcinile suplimentare, cum ar fi traficul, vantul sau cutremurele, nu sunt luate in considerare in mod
explicit ca standard si necesita o proiectare separata.

Formarea condensului in instalatiile de climatizare, racire si refrigerare.
Inghet!
Blocarea posibilitatii de actionare!

Daune cauzate de coroziune!

» Izolati supapa impotriva difuziei

Manipulare necorespunzatoare.

Scurgeri sau deteriorarea supapei!

» Nu asezati unelte si/sau alte obiecte pe supapa.

» Nu utilizati unelte destinate cresterii cuplului manetei manuale.
Vopsirea supapelor si a conductelor.

Disfunctionalitate a supapei / Pierdere de informatii!

> Protejati axul, piesele din plastic si placutele de identificare impotriva vopselei.
Sarcina nepermisa.

Deteriorarea dispozitivului de comanda!

» Nu folositi supapa ca sprijin pentru a va ridica.

Depasirea conditiilor maxime admise de utilizare.
Deteriorarea supapei!

» Nu trebuie depasita presiunea maxima admisibila de functionare, iar temperatura minimé si maxima
admisibila de functionare nu trebuie nici depasita, nici subestimata.

» Realizati sudural/lipitura ih mai multe sectiuni, astfel incat incalzirea din centrul carcasei sa nu
depaseasca temperatura maxima admisa de functionare.

Particule si alte impuritati din mediul de transport.

Supapa este deteriorata / exista o scurgere interna!

> Tndepértat,i particulele/impuritatile din mediul de transport.

» Se recomanda utilizarea unor filtre de impuritati in sistemul de conducte.

impamantare incorecta in timpul lucririlor de sudura la conducta.

Deteriorarea supapelor (pete de ardere)!

» Demontati partea superioara inainte de sudare.

» In timpul lucrarilor de suduré electrica, nu utilizati componentele functionale ale supapei pentru
impamantare.

herose.com RO 3
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3.2

3.3

Transport si depozitare

Verificati starea la livrare

> La receptia marfii, verificati daca supapa prezintd semne de deteriorare.

» n cazul daunelor survenite in timpul transportului, constatati cu exactitate daunele, documentati-le si
raportati-le imediat distribuitorului/transportatorului si asiguratorului.

Transport

» Transportati supapa in ambalajul furnizat.

» Supapa se livreaza in stare de functionare, cu capetele carcasei protejate de capace de protectie.
» Protejati supapa impotriva socurilor, loviturilor, vibratiilor si murdariei.

» Respectati intervalul de temperatura de transport de la —20 °C la +65 °C.

Depozitare

» Depozitati supapa intr-un loc uscat si curat.

» in spatiile de depozitare umede, utilizati desicant sau un sistem de incalzire pentru a preveni formarea
condensului.

> Respectati intervalul de temperatura de depozitare cuprins intre —20 °C si +65 °C.

Descrierea supapei

Pentru informatii suplimentare si detaliate, consultati fisa de catalog corespunzatoare.

4.1 Structura constructiva
Tipul de constructie
Supapa de inchidere de tip trecere, care nu se deschide si nu se inchide automat.
Componenta Tipul de constructie
Carcasa Forma de trecere
Partea superioara Cu ﬂan$a:1, fijeE ir.1terior pe ax,
Cu flansa, faré filet de ax
Organ de actionare Ax ascendent
Element de etansare Placa cu gamitura din materiale nemetalice
Trecere pentru ax Fara etansare automata, garnitura de etansare
Capétul carcasei gu cavpete de I.ipit | cu capét sudat | cu cap filetat (G; R; NPT) | cu racord cu
ansa | cu tevi sudate / lipite
4.2 Etichetare
Supapele sunt prevazute cu un marcaj individual pentru identificare.
Simbol Explicatie
DNXXX Dimensiune nominala
PNXXX Nivel nominal de presiune
—XXX °C [ +XXX °C Temperatura min. / max.
<$> Marca producatorului ,HEROSE*
01/18 Anul fabricatiei LL/AA
12345 Tip
01234567 Nr. de serie
EN1626 Standardul produsului
(€3 XXXX Marcajul CE si numarul organismului notificat
Tf XXXX Marcajul PI si numarul organismului notificat
@ XXX Marcajul de conformitate din Ucraina si organismul de certificare
de exemplu 1.4308 Material
RO 4 Telefon +49 4531 509-0
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4.3

44

Scopul utilizarii

Supapele de inchidere sunt utilizate pentru
inchiderea si/sau reglarea debitului mediilor.
Montati supapele de inchidere astfel incat axul sa
fie in pozitie verticald, iar mediul sa intre sub con.
Prin rotirea manetei manuale sau prin actionarea
motorului, supapele de inchidere se deschid sau

se inchid.

Supapele de inchidere cu actionare cu burduf a
sunt actionate printr-o sursa de aer de o
alimentare, de exemplu un furtun de 8,0 mm, la o L 4
presiune de lucru recomandata de 6,0 bari, inchide
maxim 10,0 bari. SchlieBen

Aerul de admisie se deschide, iar arcul inchide
supapa. Nu este posibila o procedura inversa.

Actionare de urgenta a actionarii cu burduf:
Prin rotirea surubului de reglare, cu o deschidere

de 27, situat chiar deasupra mecanismului de

actionare, in sens invers acelor de ceasornic, supapa de inchidere se deschide cu 30,0 mm; rotirea in

sensul acelor de ceasornic inchide supapa de inchidere.

INDICATIE! Nu este permisa utilizarea unor unelte pentru cresterea cuplului manetei manuale.
Pentru supapele de inchidere cu actionare motorizata sunt incluse informatii detaliate privind utilizarea actionarii.

Date de utilizare

Deschide
Offnen

Temperatura de
Tip Presiune nominala maxima functionare
admisibila "
01252 PN50 pe intreaga gama de temperaturi
n cazul supapelor cu flansa
conform standardului DIN EN 1092-1 PN40 de la-196 °C la +120 °C
03252 in cazul supapelor cu flansa conform ASME B16.5  Clasa 300
pe intreaga gama de temperaturi
01253 DN10-DN50  PN50 de la-196 °C la +120 °C
pe intreaga gama de temperaturi
01273 Reducerea presiunii nominale maxime in functie de racordul de la-255 °C la +120 °C
carcasei
PN50 pe intreaga gama de temperaturi
01272 Reducerea presiunii nominale maxime n functie de racordul de la-255°Cla +120 °C
carcasei
01301
01305 DN10-DN100 PN50
01331 DN150 PN40
01335 pe intreaga gama de temperaturi
n cazul supapelor cu flansa
01351 conform standardului DIN EN 1092-1 PN40 dela-196 °Cla +120 °C
01355 Tn cazul supapelor cu flansa conform ASME B16.5 Clasa 300
pe intreaga gama de temperaturi
02401 Reducerea presiunii nominale maxime in functie de racordul
03331 carcasei
03351
01311 DN10—DN100 PN50
01315 DN150 PN40
01321 DN200 PN25
pe intreaga gama de temperaturi
01325 in cazul supapelor cu flansa de 12 -196 °C la +120 °C
01341 conform standardului DIN EN 1092-1 PN40
in cazul supapelor cu flansa conform ASME B16.5  Clasa 300
02411 pe intreaga gama de temperaturi
03321 Reducerea presiunii nominale maxime in functie de racordul
03341 carcasei

herose.com
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Temperatura de

Tip Presiune nominala maxima functionare
admisibila ")
01313 DN10 - DN100 PN50
01314 DN150 PN40
DN200 PN25
01343 pe intreaga gamé de temperaturi
n cazul supapelor cu flansa o o
01643 conform standardului DIN EN 1092-1 PN40 dela-196 "Cla +120°C
02413 n cazul supapelor cu flansa conform ASME B16.5  Clasa 300
pe intreaga gama de temperaturi
03323 Reducerea presiunii nominale maxime in functie de racordul
03343 carcasei
01353
DN20—-DN80 PN50 dela-196 °Cla +120 °C
01653 pe intreaga gama de temperaturi
01753 Reducerea presiunii nominale maxime in functie de racordul
carcasei de la -255 °C la +120 °C
01853
01641
de la-196 °C la +120 °C
01645 DN10-DN100 PN50
01741 DN150 PN40
01745 DN200 PN25
pe intreaga gamé de temperaturi R .
01841 in cazul supapelor cu flansa de la -255 °C la +120 °C
conform standardului DIN EN 1092-1 PN40
01845 n cazul supapelor cu flansa conform ASME B16.5 Clasa 300
pe intreaga gama de temperaturi
03641 Reducerea presiunii nominale maxime in functie de racordul dela-196 °Cla +120 °C
03741 carcasei
de la-255 °Cla +120 °C
03841
01651
dela-196 °Cla +120 °C
01655
01751 DN10-DN100 PN50
pe intreaga gama de temperaturi
01755 in cazul supapelor cu flansa . \
01851 conform standardului DIN EN 1092-1 PN40 de la-255 °C la +120 °C
n cazul supapelor cu flansa conform ASME B16.5 Clasa 300
01855 pe intreaga gama de temperaturi
Reducerea presiunii nominale maxime in functie de racordul
03651 carcasei dela-196 °C la +120 °C
03751
dela-255°Cla +120 °C
03851
DN10-DN100 PN50
01743 DN150 PN40
DN200 PN25
01843 pe intreaga gamé de temperaturi
in cazul supapelor cu flansa o o
conform standardului DIN EN 1092-1 PN40 dela-255"Cla+120°C
03743 n cazul supapelor cu flansa conform ASME B16.5 Clasa 300
pe intreaga gama de temperaturi
03843 Reducerea presiunii nominale maxime in functie de racordul

carcasei

1) n cazul utilizarii componentelor din materialul Monel (2.4360), temperatura de functionare admisibila se
reduce la —196 °C panala +120 °C.

RO 6
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4.5

Supapele de retinere au o functie de retinere impecabila atunci cand sunt proiectate corespunzator.
Din experienta, se recomanda ca domeniul minim de functionare al supapei s fie de 50 % din capacitatea

totala a supapei pentru gaze si de 40 % pentru lichide.

Debitele reduse pot duce la un comportament instabil, la zgomote puternice si chiar la defectarea

componentelor.

Medii
Gaze, gaze lichefiate la temperaturi extrem de scazute si amestecurile acestora, precum:
Nume Observatii
Amoniac Numai cu bucse de alunecare din 1.4571 /
1.4404
Argon

Clortrifluorometan

Protoxid de azot

Ethan

Etilena

Etilena, amestec de acetilena si propilena

(cu cel putin 71,5 % etilena, cel mult 22,5 % acetilena
si cel mult 6 % propilena)

Numai cu componente care intra in contact
cu fluidul si care au un continut de cupru <
70 %, de exemplu: CW614N

Heliu

Temperatura de proiectare —255 °C

Dioxid de carbon

Monoxid de carbon

Kripton

Aer

Metan sau gaz natural cu continut ridicat de metan
(GNL)

Neon

Temperatura de proiectare —196 °C

Gaze petroliere lichefiate (GPL)

Oxigen

Azot

Trifluorometan

Hidrogen

Modele cu carcasa din materialul 1.4409

Xenon

Utilizarea altor materiale este permisa numai dupa consultarea producatorului.

herose.com
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4.6

Materiale

DN10 — DN150
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Nr.de | penumirea Material DN10 pana la DN150
referinta g
1 Maneta manuala Aliaj de aluminiu / 1.4571/1.4409
1a Actionare Diverse
2 Ax 1.4301/1.4305/1.4401/1.4404 / 1.4571 / 2.4360
3 Suruburi A2-70/A2-80/ A4-70 / A4-80
4 Partea superioars CC493K/1.4301/1.4308 (CF8)/1.4401/1.4404
P 1.4409 (CF3M)/ 1.4571
CW614N /1.4301/1.4401/1.4404 /1.4571/2.4360 / PCTFE
5 Element de etansare | g it / PTFE / PTFE/Carbune
6 Carcasa CC491K/1.4308 (CF8)/ 1.4409 (CF3M)

RO 8
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4.8

DN200
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Nr. d:e < Denumirea Material DN200
referinta
1 Maneta manuala Aliaj de aluminiu / 1.4571 / 1.4409
1a Actionare Diverse
2 Ax 1.4301/1.4404 / 2.4360
3 Suruburi A2-70/ A2-80 / A4-70 / A4-80
4 Partea superioara 1.4301/1.4404
5 Element de 1.4301/1.4404 | PCTFE / PTFE / PTFE/Cérbune / 2.4360
etansare
Carcasa 1.4308 (CF8)/1.4409 (CF3M)
Flansa 1.4301/1.4404

Setul de livrare

B Supapa

B Manual de utilizare

B Garnituri

Dimensiuni si greutate

A se vedea fisa tehnica.

herose.com
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4.9

5.2

Durata de viata

Utilizatorul are obligatia de a folosi produsele HEROSE exclusiv in conformitate cu destinatia lor. In acest
caz, se poate presupune o durata de viata tehnica conform standardelor de produs aplicabile (de exemplu,
EN 1626 pentru armaturi de inchidere si EN ISO 4126-1 pentru supape de siguranta).

Prin inlocuirea pieselor de uzura in cadrul intervalelor de intretinere, durata de viata tehnica poate fi
reinnoita, putandu-se atinge o durata de viata de peste 10 ani.

n cazul in care produsele sunt depozitate pe o perioadd mai lunga de 3 ani, componentele din plastic Si
elementele de etansare din materiale elastomerice incorporate in produs trebuie inlocuite preventiv inainte
de montare si utilizare.

Asamblare

Pozitia de montare

< DN150

in ceea ce priveste pozitia de montare in raport cu fluxul, trebuie respectata sageata care indica directia de
curgere. In cazul montarii supapei intr-o conducta orizontala, se recomanda ca elementul de actionare sa fie
amplasat in pozitie verticala sau cu o inclinare de pana la 65° fata de verticala.

DN200

in ceea ce priveste pozitia de montare in raport cu fluxul, trebuie respectata sageata care indica directia de
curgere. In cazul montarii supapei intr-o conducta orizontala, se recomanda ca elementul de actionare sa fie
amplasat in pozitie verticala sau cu o inclinare de pana la 45° fata de verticala.

Instructiuni privind montarea

> Folositi unealta potrivita.
O Cheie cu cap hexagonal;
O Cheie fixa;
O Cheie dinamometrica;
[0 Aparat de sudura.
» Curatati unealta inainte de montare.
» Utilizati mijloace de transport si ridicare adecvate pentru montare.
» Deschideti ambalajul imediat hainte de montare. Absenta uleiului si a grasimii pentru oxigen (02).
Supapele pentru oxigen sunt marcate permanent cu ,02”.
Document informativ HEROSE: respectati instructiunile privind O2.
» Montati supapa numai dacéa presiunea maxima de functionare si conditiile de utilizare ale instalatiei
corespund cu indicatiile de pe supapa.
» Indepartati capacele de protectie sau husele de protectie inainte de montare.
» Verificati daca supapa prezintd urme de murdarie sau deteriorari.
NU montati supape deteriorate sau murdare.
» Evitati deteriorarea capetelor carcasei.
Suprafetele de etansare trebuie sa fie curate si intacte.
» Etansati supapa cu garnituri adecvate.
Nu trebuie sa patrunda substante de etansare (bandé de etansare, banda de etansare lichida) in supapa.
02 — A se tine cont de compatibilitate.
» Racordati conductele ulterioare in timpul functionarii, fara a aplica fortd sau cuplu.
Montare fara efort.

» Pentru o functionare corespunzatoare, nu se vor aplica asupra supapei solicitari statice, termice si
dinamice nepermise. Tineti cont de fortele de reactie.

» Modificarile de lungime ale sistemului de conducte cauzate de variatiile de temperatura trebuie
compensate cu ajutorul compensatoarelor.

» Supapa este sustinuta de sistemul de conducte.

Pentru supapele de inchidere cu actionare motorizatad si componentele cu functie de siguranta (senzor,
comutator, electrovalva etc.) sunt incluse informatii detaliate pentru utilizator.

Supape actionate: Montarea / demontarea partii superioare cu sistemul de actionare in pozitie deschisa.
Tn timpul lucrarilor de constructie, supapa trebuie protejatd impotriva murdériei si deteriorarii.

Tndepéﬂati dispozitivele de siguranta pentru transport existente, cum ar fi bucsa de blocare (optionala).
Verificati etanseitatea.

v
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5.3

Sudare / Lipire

Sudareallipirea supapei si eventualul tratament termic necesar
care executa lucrarea sau a operatorului.

sunt responsabilitatea firmei de constructii

n cazul armaturilor cu tevi deja lipite sau sudate la intrare si iesire, partea superioara poate ramane in

carcasa. Este necesar ca armatura sa fie in pozitie deschisa si
curgere.

Tn timpul acestei operatiuni, aveti grija s& nu murdariti interiorul.

inainte de sudare / lipire

ca gazul de formare sa curga in directia de

» Slabiti surubul de ridicare,
deschidere 27, pana la capat
Sensul de rotatie: in sens invers
acelor de ceasornic

» Slabiti suruburile
Sensul de rotatie: in sens invers
acelor de ceasornic

» Scoateti suruburile

'
sl

» Scoateti partea superioara si
garnitura

» Aruncati garnitura

» Sudarea / lipirea carcasei

herose.com
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Dupa sudare / lipire

» Puneti o garniturd noua

» Montati partea superioara

A Nu deteriorati garnitura

» Montarea suruburilor

» Strangeti suruburile in cruce,
respectand cuplul de strangere
specificat
Sensul de rotatie: In sensul acelor
de ceasomic

RO 12 Telefon +49 4531 509-0
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4 suruburi

» Ordinea de strangere a suruburilor

D_imen Surub cu
siune RG-OT/ RG-OT/ VA-OT/ :

nomin | RG-Geh | VA-Geh | VA-Geh |S2P .
als cilindric
DN10 8 Nm 8 Nm 30 Nm M8
DN15 10 Nm 10 Nm 30 Nm M8
DN20 16 Nm 16 Nm 50 Nm M10
DN25 16 Nm 16 Nm 50 Nm M10
DN32 26 Nm 26 Nm 50 Nm M10
DN40 34 Nm 34 Nm 70 Nm M12
DN50 49 Nm 50 Nm 50 Nm M10
DN65 80 Nm 90 Nm M12
DN80 90 Nm 110 Nm M16
DN100 110 Nm 130 Nm M16
DN150 130 Nm 130 Nm M16
DN200 130 Nm M24

» Cupluri de strangere pentru partea
superioara / carcasa

RG-OT £ Partea superioara din
alama

RG-Geh 2 Carcasa din alama
VA-OT £ Partea superioara din otel
inoxidabil

VA-Geh 2 Carcasa din otel
inoxidabil

» Scoateti suruburile

» Tnsurubati surubul de ridicare,
deschidere 27, pana la capat.

Sensul de rotatie: in sensul acelor
de ceasornic

» Verificati etanseitatea

herose.com
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6
6.1

6.2

Functionare

inainte de punerea in functiune

» Tnainte de punerea in functiune, verificati urméatoarele aspecte:

Toate lucrarile de asamblare si montare au fost finalizate.

Dac4 este cazul: Indepértati bucsa de blocare inainte de punerea in functiune.

Dispozitivele de protectie sunt montate.

Comparati materialul, presiunea, temperatura si pozitia de montare cu schema instalatiei sistemului
de conducte.

Indepartati impuritatile si reziduurile din conducte si supape pentru a evita scurgerile.

Tn cazul componentelor auxiliare / accesoriilor (de exemplu, motor, senzor, comutator, electrovalva
etc.) provenite de la alti producatori decat cele furnizate de HEROSE, operatorul trebuie sa tina
seama de specificatiile tehnice de siguranta ale acestor producatori.

O Timpii de comutare trebuie verificati in timpul punerii in functiune.

oo oOooono

Test de cursa completa

Operatorii trebuie sa verifice periodic functionalitatea dispozitivelor de control motorizate, in conformitate cu
cerintele nivelului de integritate a sigurantei (Safety Integrity Level [SIL]). Acest lucru are rolul de a asigura
functionalitatea armaturilor in caz de urgenta.

Aceasta verificare consta intr-un test de cursa completa, al carui scop este de a identifica defectele din
cadrul produsului care nu sunt detectate de sistemul de diagnosticare automata si de a se asigura ca functia
de siguranta isi poate indeplini rolul prevazut.

Frecventa verificarii periodice, asa-numitul interval de verificare, trebuie stabilitd de catre operator in
momentul proiectarii circuitului de siguranta in care este utilizat produsul. Testul de repetare trebuie efectuat
cel putin la intervalele prevazute in proiect, pentru a mentine integritatea de siguranta necesara a funciiei de
siguranta.

Se recomanda cel putin o daté pe an. Verificarea trebuie efectuata cu ajutorul unui dispozitiv adecvat, cum
ar fi un senzor de pozitie finala sau un senzor de unghi.

Verificarea functiei de siguranta trebuie efectuata pentru prima daté la punerea in functiune.

Tn cazul in care in urma verificarii se constata scurgeri nepermise sau defectiuni de functionare, arméatura
trebuie reparata in mod corespunzator de catre personal calificat.

Manipulare sigura in conditii de functionare
Dupa deschiderea completa a armaturii, operatorul trebuie s& o inchida cu aproximativ o jumatate de rotatie.
Acest lucru este necesar pentru a preveni aparitia tensiunilor termice in filetul axului.

RO 14
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7.2

intretinere si service

Siguranta in timpul curatarii
Trebuie respectate prevederile fisei cu date de securitate, aspectele generale privind securitatea si

sanatatea la locul de munca, precum si documentul informativ HEROSE intitulat ,Utilizarea oxigenului”
atunci cand, din motive tehnice legate de proces, se utilizeaza agenti de curatare solubili in grasimi pentru
curatarea pieselor de rulment, a racordurilor filetate si a altor piese de precizie.

intretinere

Intervalele de intretinere si verificare trebuie stabilite de catre operator in functie de conditiile de utilizare si
de reglementarile nationale.

Recomandarile generale ale producatorului privind intretinerea si verificarea armaturii sunt prezentate in
tabelul de mai jos si se bazeaza pe standardele nationale ale tarii producatorului.

Intervale de verificare si intretinere

Descriere

Intervale recomandate

Interval

Domeniu de aplicare

Inspectie

La punerea in functiune

» Verificare vizuala
O a supapei pentru semne de
deteriorare;
O a lizibilitatii etichetei;
O a pozitiei de montare;
> a etanseitatii
O a garniturii de etansare;
O fintre partea superioara si carcass;
O a nisei supapei;
» Testarea functiei de deschidere si
inchidere a supapei.

Verificarea
functionalitatii

Verificare si intretinere n
conformitate cu prevederile
legale in vigoare. In Germania,
de exemplu, in conformitate cu
Regulamentul privind siguranta la
locul de munca

» Testarea functiei de deschidere si
inchidere a supapei, inclusiv verificarea
vizuala.

Examen extern

Verificare si intretinere in
conformitate cu prevederile
legale in vigoare. In Germania,
de exemplu, in conformitate cu
Regulamentul privind siguranta la
locul de munca

» Verificarea functionalitatii si a etanseitatii,
inclusiv inspectia vizuala.

Autoevaluare

La fiecare 5 ani sau dupa = 500
de cicluri de incarcare

» TInlocuirea tuturor elementelor de etansare
in cazul unui rezultat negativ al testului de
etanseitate, precum si al verificarii
functionale si vizuale.

Test de rezistenta

Odatala 10 ani

» TInlocuirea tuturor elementelor de etansare,
inclusiv testarea functionalitatii, a
etanseitatii si a presiunii, precum si
inspectia.

herose.com
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7.3 Instructiuni de intretinere pentru racordul cu garnitura de etansare
Conform standardului DIN EN 1626, rata de scurgere trebuie sa fie mai mica de 14 mm?/s (in cazul mediilor
inflamabile, mai mica de 10 mm?s). Pentru a atinge si a mentine o rata de scurgere redusa de 0,1 mm?/s, se
recomanda strangerea racordului cu gamitura de etansare al armaturilor HEROSE dupa 50 de cicluri de la
montare sau ori de cate ori este necesar, folosind o cheie dinamometrica si cuplul corespunzator conform
tabelului.

Cupluri
Cuplu

Dim(-_:nsiyne ) VA (otel

nominald | RG (alama) | ;o idabil)

DN10 13 Nm 13 Nm

DN15 13 Nm 13 Nm

DN20 13 Nm 13 Nm

DN25 13 Nm 13 Nm

DN32 13 Nm 13 Nm

DN40 13 Nm 13 Nm

DN50 13 Nm 13 Nm

DN65 13 Nm 15 Nm

DN80 13 Nm 15 Nm

DN100 13 Nm 15 Nm

DN150 13 Nm 15 Nm

DN200 15 Nm

7.4 Tabelul defectiunilor

Defectiune Cauza Remediu
Piulita garniturii de etansare este | » Strangeti piulita gamiturii de
slabita etansare

Scurgere la ax Garnitura de etansare defects » Tnlocuirea garniturii de etansare
Nisa de pe ax este deteriorata » Tnlocuirea axului

L . » Strangeti suruburile la cuplul de

Scurgere intre partea Partea superioara este slabita stréngefe 'speciﬁcat

superioara si carcasa Garnitura este deteriorata » Inlocuiti garnitura
Corp strain intre elementul de » indepartarea corpurilor strdine /
etansare si scaun Spalarea sistemului

Scurgere la nisa Nisa este deteriorata » lnlocuirea carcasei
Garnitura elementului de etansare | . jnjocuirea elementului de etansare
este deteriorata ’

RO 16 Telefon +49 4531 509-0




Manual de utilizare

£ HEROSE

7.5

7.6

8.2

Defectiune

Cauza

Remediu

Carcasa nu este etansa

Deschidere guri de
aerisire/bransare gaz

» Tnlocuirea carcasei

Supapa nu se deschide
/ nu se inchide

Piulita garniturii de etansare este
stransa prea tare

» Desfaceti piulita gamiturii de
etansare

» Etanseitatea trebuie sa fie
asigurata

Filet fix

» Tnlocuirea partii superioare

Sistemul de actionare nu
functioneaza

» Verificati alimentarea cu energie a
sistemului de actionare

» Verificati comutatorul de pozitie
finala

Piese de schimb

Pentru comenzile dumneavoastra de piese de schimb, avem nevoie de urmatoarele informatii:
O numarul de articol al pachetului de piese de schimb

O cantitatea dorita

O adresa de expediere si livrare

O modul de livrare dorit

Retururi / Reclamatii
In cazul unei returnari/reclamatii, utilizati formularul pentru service.

Fax:

Contact in caz de reparati:
Herose.com - reclamatii > reparatii
E-mail: service@herose.com

+49 4531 509 — 9285

Demontare si eliminare

Instructiuni privind demontarea

>
>
>
>

Respectati toate cerintele de siguranta nationale si locale.
Sistemul de conducte trebuie sa fie fara presiune.

Mediul si supapa trebuie sa aiba temperatura ambianta.
In cazul substantelor corozive si agresive, aerisiti/spalati sistemul de conducte.

Eliminare la deseuri

1. Demontati supapa.

Recuperati grasimile si lichidele lubrefiante in timpul demontarii.

2. Sortarea materialelor:
O Metal
O Plastic

O Deseuri electronice

O Grasimi si lichide lubrefiante
3. A se efectua sortarea deseurilor pe tipuri.

herose.com
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